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przedstawiağy Edmunda (syna Konstancji), kt·ry bňdŃc Ũoğnierzem Armii AmerykaŒskiej, 

podczas II wojny Ŝwiatowej walczyğ na terenie Europy. Tam dostağ siň do niemieckiej niewoli 

i przebywağ w obozie. Istotnie, na jednej z fotografii opr·cz nazwiska i imienia widniağ 

obozowy numer i nazwa obozu. Byğa to wiňc fotografia identyfikacyjna. Na jej odwrocie 

znajdowağ siň odrňczny opis wykonany przez jego matkň Konstancjň. Skan zdjňcia brat 

uzyskağ podczas zbierania informacji i dokument·w gromadzonych w zwiŃzku  

z prowadzonymi badaniami genealogicznymi i opracowywaniem kroniki rodzinnej. W tym 

celu odwiedzağ bliŨszŃ i dalszŃ rodzinň. W trakcie jednego z takich spotkaŒ, podczas wizyty  

u c·rek ciotecznej siostry naszej Mamy ï Reginy Dňbowskiej, uzyskağ zdjňcia Edmunda 

TrzciŒskiego, kt·re podarowağa jej matka Edmunda, gdy w 1956 r. odwiedziğa Polskň. 

Konstancja byğa siostrŃ Marcjanny Burbutowskiej, kt·ra wyszğa za mŃŨ za najmğodszego 

brata naszej babci Piotra Bednarskiego. To wğaŜnie mağŨonkowie Piotr Bednarski i Marcjanna 

Burbutowska byli rodzicami Reginy Dňbowskiej. Gdy zobaczyğem zdjňcia, od razu 

zaciekawiğy mnie losy tej rodziny, tym bardziej, Ũe Konstancja byğa emigrantkŃ, a przecieŨ 

losy ğomŨyŒskich emigrant·w to kierunek moich zainteresowaŒ i badaŒ. Postanowiğem wiňc 

w dostňpnych Ŧr·dğach spr·bowaĺ odszukaĺ jakieŜ dokumenty oraz informacje, kt·re 

pomogğyby poznaĺ historiň Ũycia Konstancji Burbutowskiej i jej rodziny. Efektem moich 

poszukiwaŒ jest poniŨsze opracowanie.   

W niedzielň 16 marca 1890 r. w ğomŨyŒskim koŜciele farnym pod wezwaniem Ŝw. 

Michağa Archanioğa1 o godzinie pierwszej po poğudniu koŒczyğa siň wğaŜnie msza Ŝwiňta 

zwana sumŃ. Do koŜcioğa przybyli nie tylko mieszkaŒcy miasta, ale r·wnieŨ wierni  

z okolicznych miejscowoŜci. W ĞomŨy bowiem do 1972 r. byğa tylko jedna parafia, kt·ra 

obejmowağa miasto i okoliczne wioski: BoŨenicň, Gieğczyn, Janowo, Jednaczewo, Konarzyce, 

Kraskň, Kupiski Stare, Kupiski Nowe, Ğochtynowo, ĞomŨycň, Podg·rze, SiemieŒ 

Nadrzeczny, SiemieŒ Nowy, StarŃ ĞomŨň i Zawady.  

Podczas gdy niekt·rzy uczestnicy niedzielnej Eucharystii  powoli opuszczali ŜwiŃtyniň, 

przy prezbiterium zgromadziğa siň grupa wiernych przybyğych z oddalonego o 7 km 

Gieğczyna. Byli to: czterdziestoczteroletni gospodarz J·zef Burbutowski oraz towarzyszŃcy 

 
1 KoŜci·ğ katedralny p.w. Ŝw. Michağa Archanioğa w ĞomŨy powstağ w latach 1504ï1525 z fundacji ksiňŨnej 
mazowieckiej Anny i jej syn·w Stanisğawa i Janusza III. Aktu konsekracji dokonağ biskup pğocki Andrzej 

Krzycki po 1531 r. W latach 1691ï1693 dokonano generalnego remontu koŜcioğa, koniecznego z powodu 

poŨaru i zniszczeŒ wojennych. Zmieniono w·wczas wystr·j z gotyckiego na barokowy. Ponownej konsekracji 

dokonano w 1783 r. W trosce o bezpieczeŒstwo wiernych, w 1819 r. koŜci·ğ na kr·tko zamkniňto i poddano 

niezbňdnym zabiegom restauracyjnym. W 1921 r. wpisano go do rejestru zabytk·w. Po utworzeniu 28 

paŦdziernika 1925 r. przez papieŨa Piusa XI diecezji ğomŨyŒskiej, koŜci·ğ Ŝw. Michağa Archanioğa zostağ 

podniesiony do godnoŜci katedry. Podczas II wojny Ŝwiatowej katedra, czňŜciowo uszkodzona, zostağa 

uratowana przed wysadzeniem w powietrze przez biskupa Stanisğawa Ğukomskiego. Sw·j obecny wyglŃd 

katedra zawdziňcza regotyzacji dokonanej po wojnie. 
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mu czterdziestoletni Jan Malinowski, trzydziestoletni Stanisğaw Malinowski, Marianna 

Malinowska i J·zef KarpiŒski. Oczekiwali na ksiňdza, kt·ry za chwilň miağ dokonaĺ 

ceremonii chrztu nowonarodzonego dziecka, kt·rego matkŃ byğa czterdziestodwuletnia 

Magdalena Burbutowska z Jaskulskich, a ojcem J·zef Burbutowski. Dziecko pğci ŨeŒskiej,  

z kt·rym przybyli do ŜwiŃtyni, przyszğo na Ŝwiat trzy dni wczeŜniej w czwartek 13 marca 

1890 r. o godzinie jedenastej wieczorem. Podczas sakramentu chrztu, dziecku nadano imiň 

Konstancja, a jego rodzicami chrzestnymi byli J·zef KarpiŒski i Marianna Malinowska.  

Chrzest zostağ potwierdzony przez ksiňdza zapisem w ksiňdze narodzonych i ochrzczonych, 

kt·ry oznaczono kolejnym numerem 136. KsiŃdz spisağ akt w jňzyku rosyjskim, gdyŨ w tym 

czasie Polska podzielona przez zaborc·w jako kraj nie istniağa na mapie Europy. ĞomŨa 

przynaleŨağa do zachodniej guberni Imperium Rosyjskiego, a na terenach zajňtych przez 

zaborcň panowağa intensywna rusyfikacja i jňzyk rosyjski byğ jňzykiem urzňdowym. TreŜĺ 

aktu odczytano ojcu dziecka oraz towarzyszŃcym mu osobom. SporzŃdzony dokument 

podpisany zostağ tylko przez ksiňdza, poniewaŨ osoby uczestniczŃce w ceremonii chrztu byğy 

niepiŜmienne.   

 

Foto 1. Akt urodzenia i chrztu Konstancji Burbutowskiej  

Tğumaczenie aktu z jňzyka rosyjskiego: Tadeusz Trepanowski 



4 
 

 

Wiek rodzic·w wskazywağ, Ũe Konstancja miağa starsze rodzeŒstwo. W 1879 r. urodziğa siň 

jej najstarsza siostra Bolesğawa (akt nr 50/1879), a w 17 marca 1882 r. Marcjanna (akt nr 

87/1882). J·zefa urodziğa siň 19 lutego 1892 r. 

W 1901 r., gdy Konstancja koŒczyğa jedenaŜcie lat, jej siostra Marcjanna poŜlubiğa 23-

letniego Piotra Bednarskiego mieszkajŃcego z rodzicami w Budach Czarnockich. Piotr byğ 

synem Andrzeja i Zuzanny z PieŒkowskich, mağŨonk·w Bednarczyk·w2 ï jednoczeŜnie 

najmğodszym bratem mojej babci Wiktorii Kosko z domu Bednarska.  

ślub Marcjanny i Piotra odbyğ siň w koŜciele farnym w ĞomŨy, a weselisko 

prawdopodobnie w domu panny mğodej w Gieğczynie. Zastanawiağem siň w jaki spos·b 

Piotra Bednarski i Marcjanna Burbutowska poznali siň, mieszkajŃc przecieŨ w doŜĺ odlegğych 

od siebie wioskach, po dw·ch r·Ũnych stronach ĞomŨy. Okazağo siň Burbutowscy mieli juŨ 

wczeŜniejsze powiŃzania rodzinne z terenem parafii PiŃtnica. W trakcie badaŒ odkryğem,  

Ũe 27 listopada 1871 r. rodzice Marcjanny i Konstancji brali Ŝlub3 w koŜciele parafialnym  

w PiŃtnicy. Ich ojciec, J·zef Burbutowski syn Michağa i J·zefy pochodziğ z Gieğczyna, ale 

matka - Magdalena z Jaskulskich mieszkağa z rodzicami w Kalinowie poğoŨonym miňdzy 

PiŃtnicŃ a Drozdowem. Mimo braku Ŝrodk·w komunikacji publicznej jakie mamy obecnie, 

ludzie ŨyjŃcy w owych czasach przemieszczali  siň doŜĺ swobodnie pomiňdzy 

miejscowoŜciami i nie stanowiğo to dla nich wiňkszego problemu. NaleŨy pamiňtaĺ r·wnieŨ, 

Ũe w owych czasach funkcjonowağa Ăinstytucjaò swat·w i swatek, kt·rzy wyszukiwali  

w okolicy kawaler·w i panny bňdŃce tzw. Ădobrymi partiamiò.  

 
2 Tak brzmiağo pierwotnie ich nazwisko, p·Ŧniejsza forma Bednarski. 
3 Akt mağŨeŒstwa J·zefa Burbutowskiego i Magdaleny z Jask·lskich, nr 28/1871 parafia PiŃtnica. 
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NarzeczeŒstwo wyglŃdağo inaczej niŨ obecnie i odlegğoŜĺ dzielŃca narzeczonych byğa 

sprawŃ drugorzňdnŃ. Na poczŃtku lat 20-tych XX w., druga siostra Konstancji Burbutowskiej 

ï J·zefa, wyszğa za mŃŨ za stolarza Michağa DŃbrowskiego. MağŨeŒstwo to w 1925 r. 

wyemigrowağo do Ameryki, ale w latach 30-tych powr·ciğo do Polski. Osiedlili  siň w PiŃtnicy 

i mieszkali tam aŨ do Ŝmierci. Pamiňtam J·zefň i Michağa DŃbrowskich z poczŃtku lat 60-tych 

XX w., gdyŨ jako chğopiec czňsto ich odwiedzağem. Rodzice kupowali u nich mleko lub 

korzystali z usğug stolarskich. Michağ DŃbrowski byğ dobrym stolarzem i prowadziğ jedyny w 

okolicy zakğad stolarski.  

Ja i moi koledzy przezywaliŜmy go ĂMasynaò, poniewaŨ zawsze, gdy z dumŃ 

pokazywağ wyposaŨenie swojego warsztatu peğnego amerykaŒskich narzňdzi firmy 

STANLEY m·wiğ: Ăé te masyny to przywiozğem z Amerykiò. Pamiňtam ciňŨkŃ, stalowŃ 

strugarko-gruboŜci·wkň, na kt·rej strugağ nam dranki potrzebne do szkoğy na prace rňczne. 

Zapach sosnowych wi·r·w i przenikliwy dŦwiňk noŨy obrabiajŃcych drewno utrwaliğ mi siň 

w pamiňci do dzisiaj.   

Kolejny udokumentowany fakt z Ũycia Konstancji Burbutowskiej to emigracja do 

Stan·w Zjednoczonych. Od Ŝlubu jej siostry Marcjanny minňğo dziesiňĺ lat. Jedenastoletnia 

wtedy Konstancja stağa siň dorosğŃ dwudziestojednoletniŃ pannŃ, kt·ra podjňğa odwaŨnŃ 

decyzjň wyjazdu do Ameryki. Po zağatwieniu wszelkich formalnoŜci i odbyciu mňczŃcej drogi 

do holenderskiego portu w Rotterdamie, 2 wrzeŜnia 1911 r. zostağa zaokrňtowana w na 

parowcu ĂRyndamò, kt·ry oczekiwağ na pasaŨer·w, by zabraĺ ich w rejs do Nowego Jorku. 

Statek po drodze zawijağ do francuskiego portu Boulogne-sur-Mer, skŃd r·wnieŨ zabierağ 

pasaŨer·w.  

 

Foto 2. Parowiec S.S. "Ryndam" 
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 Parowcem ĂRyndamò, pğywajŃcym w sğuŨbie linii Ũeglugowej HollandïAmerican Line4 

dowodziğ doŜwiadczony kapitan Pieter Van Den Heuvel (1870ï

1940). Wychowywağ siň na morzu. Jego ojciec r·wnieŨ byğ 

kapitanem i dowodziğ miňdzy innymi Ũaglowcem ĂAnna 

Sandersò przewoŨŃcym ğadunki z Ameryki Poğudniowej. Gdy 

pozostawiğ rodzinň na lŃdzie, by zapewniĺ wyksztağcenie 

dzieciom, Pieter z wyr·Ũnieniem ukoŒczyğ szkoğň morskŃ  

w Amsterdamie. W owych czasach szkoğa ta miağa opiniň 

najlepszej, ale i najtrudniejszej. Kadeci, kt·rzy opuŜcili jej 

mury, nigdy nie mieli problemu ze znalezieniem pracy. W trakcie sğuŨby na morzu Pieter Van 

Den Heuvel w sumie odbyğ 298 rejs·w do Nowego Jorku. Szczyciğ siň tym, Ũe w ciŃgu 42 lat 

dowodzenia r·Ũnymi statkami nie straciğ podczas Ũeglugi ani jednego pasaŨera, a przecieŨ  

o Ŝmierĺ na morzu wcale nie byğo tak trudno. Fale uderzajŃce w statek powodowağy, Ũe woda 

morska czňsto wdzierağa siň na niski pokğad i nieŜwiadomy pasaŨer m·gğ wtedy z ğatwoŜciŃ 

poŜlizgnŃĺ siň i zsunŃĺ za burtň. Przyczyn Ŝmierci na morzu bywağo wiele. Byğy nimi r·wnieŨ 

choroby i epidemie wybuchajŃce na statkach podczas podr·Ũy. Warunki, w jakich na 

niekt·rych statkach podr·Ũowali najbiedniejsi pasaŨerowie, szczeg·lnie we wczesnych latach 

wielkiej emigracji, byğy wrňcz nieludzkie. Na statku ĂRyndamò opiekň medycznŃ sprawowağ 

chirurg okrňtowy dr Proctor Field legitymujŃcy siň siedmioletniŃ praktykŃ i pracujŃcy pod 

nadzorem szpitala uniwersyteckiego Long Island w Nowym Jorku. 

Przed wypğyniňciem statku sporzŃdzano spisy pasaŨer·w, kt·re p·Ŧniej przekazywano 

inspektorom Centrum Imigracji na Ellis Island w Nowym Jorku. KaŨdy arkusz listy zawierağ 

30 nazwisk oraz r·Ũne informacje o pasaŨerach zapisane w poszczeg·lnych kolumnach. 

Konstancjň BurbutowskŃ wpisano na czternastym arkuszu listy. Jej nazwisko oraz nazwň 

miejscowoŜci Gieğczyn, zapisano z bğňdami, kt·re p·Ŧniej powielono podczas dokonywania 

indeksacji list ï zapis poniŨej. 

 
4 PasaŨerska Linia Ũeglugowa Holland America zostağa zağoŨona w 1873 roku jako holendersko-amerykaŒska 

firma parowcowa (NASM). PoniewaŨ miağ siedzibň w Rotterdamie i Ŝwiadczyğa usğugi dla obu Ameryk, stağa siň 

znana jako Holland America Line (HAL). W 1898 r. w 25. rocznicň istnienia Holland America Line posiadağa 

szeŜciu statk·w i przewiozğa 85 000 pasaŨer·w kabinowych i 400 000 pasaŨer·w w pomieszczeniach steerage, 

wraz z 5 milionami ton ğadunku, gğ·wnie cebulek kwiatowych, Ŝledzi i ginu. W latach 1880ï1920, podczas 

masowej emigracji firma jest gğ·wnym przewoŦnikiem imigrant·w z Europy do Nowego świata. HAL przewozi 

ponad 10 procent wszystkich os·b podr·ŨujŃcych do Nowego świata. Ze wzglňdu na jakoŜĺ i czystoŜĺ swoich 

statk·w HAL staje siň znany jako ĂNieskazitelna Flotaò. 

Foto  3. Kpt. Pieter Van Den 

Heuvel 
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Foto 4. Informacje dotyczŃce Konstancji Burbutowskiej wpisane w rubrykach listy. W tabeli 

pozostawiono oryginalny zapis nazwiska i miejscowoŜci. 



8 
 

 

Foto 5. Arkusz listy pasaŨerskiej statku ĂRyndamò na kt·rej wpisano Konstancjň BurbutowskŃ 

 Odnalezienie listy pasaŨerskiej z danymi Konstancji nie byğo ğatwe, poniewaŨ przy 

nanoszeniu danych na arkusz, urzňdnik sporzŃdzajŃcy listň w Rotterdamie zapisağ bğňdnie jej 

nazwisko oraz miejsce zamieszkania. Nazwisko zapisano Borkutowski Konstancja, a wieŜ 

Gieğczyn jako ĂGelzinaò. 

 

Foto 6. W Ũ·ğtej ramce bğňdnie zapisane nazwisko Konstancji. Zamiast Burbutowska, wpisano 

Borkutowski Konstancja. 

 Z informacji zapisanych w kolumnach listy pasaŨerskiej dowiadujemy siň, Ũe Konstancja 

miağa 152 cm wzrostu, jasnŃ cerň, ciemno brŃzowe wğosy i szare oczy. Posiadağa przy sobie 

got·wkň w kwocie 10 dolar·w. OsobŃ mieszkajŃcŃ w USA, do kt·rej siň udawağa, byğ jej 

szwagier ï Marcel Staniurski, zamieszkağy pod adresem 481-148 Str. New York City. 

Szwagier to mŃŨ siostry, wiňc poszukiwania swoje skierowağem r·wnieŨ w tym kierunku.  

Okazağo siň, Ũe Konstancja opr·cz wspomnianych wczeŜniej Marcjanny Bednarskiej i J·zefy 

DŃbrowskiej miağa jeszcze siostrň Zofiň urodzonŃ w 1889 roku, kt·ra wyemigrowağa do 
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Ameryki w 1909 r. Zofia w niedğugim czasie po przybyciu do Nowego Jorku, dnia 22 sierpnia 

1909 r. wyszğa za mŃŨ za 25ïletniego Marcela Staniorskiego (Staniurskiego?).  

 

Foto 7. WyciŃg z indeksu mağŨeŒstw zawartych w Nowym Jorku w1909 r. 

 

Foto 8. WyciŃg z aktu Ŝlubu Marcela Staniorskiego z ZofiŃ BurbutowskŃ 

ślub ich odbyğ siň w nowojorskiej dzielnicy Bronx (akt Ŝlubu nr 19190). świadkiem na Ŝlubie 

byğ Apolinary Sulewski z Sulewa5 mieszkajŃcy w tej dzielnicy. W tamtych latach  

na Bronksie mieszkağo sporo Polak·w, miňdzy innymi niedaleko miejsca zamieszkania 

Konstancji Burbutowskiej mieszkağ Bronisğaw Trepanowski ï brat mojego dziadka. Polacy 

ciŃgnňli jedni do drugich i wzajemnie siň wspierali. MŃŨ Zofii Marcel Staniurski przybyğ do 

USA w 1902 r. i teŨ zamieszkağ w tej dzielnicy. Po 8 latach pobytu w USA m·wiğ juŨ nieŦle 

po angielsku. PoczŃtkowo mağŨonkowie Staniurscy mieszkali pod adresem 529 Harison Ave, 

Bronx, New York. P·Ŧniej przeprowadzili siň na innŃ ulicň. Podczas przeprowadzanego spisu 

 
5 Sulewo-Kownaty ï wieŜ w Polsce poğoŨona w wojew·dztwie podlaskim, w powiecie grajewskim, w gminie 

WŃsosz. W latach 1975ï1998 miejscowoŜĺ administracyjnie naleŨağa do wojew·dztwa ğomŨyŒskiego. 
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w 1910 r. ich miejsce zamieszkania znajdowağo siň pod adresem 555 Morris Ave, Bronx, 

New York. To wğaŜnie do Marcelego i Zofii Staniurskich docelowo udawağa siň Konstancja 

Burbutowska.  

Opr·cz niej, z ziemi ğomŨyŒskiej w zamorskŃ podr·Ũ do Ameryki wyruszyğa jeszcze 

grupa 19 mğodych ludzi w wieku od 16 do 24 lat oraz dw·jka mağych dzieci. Byĺ moŨe grupa 

ta byğa liczniejsza, lecz znieksztağcona pisownia nazw miejscowoŜci uniemoŨliwiğa mi 

zidentyfikowanie ich po miejscu zamieszkania. Nawet w przypadku os·b wymienionych 

poniŨej, gdyby nie wyraŦne zaznaczenie, Ũe miejscowoŜĺ naleŨağa do guberni ğomŨyŒskiej, 

pominŃğbym niekt·re z nich, poniewaŨ trudno byğoby siň domyŜliĺ, Ũe pochodzŃ one z ziemi 

ğomŨyŒskiej. W przebyciu drogi do portu w Amsterdamie grupie mğodych emigrant·w 

pomagağ zapewne jakiŜ agent towarzystwa Ũeglugowego Holland America Line, w kt·rym 

zakupione zostağy tzw. szyfkarty, czyli bilety na statek. Bez znajomoŜci jňzyka i pomocy 

kogoŜ doŜwiadczonego trudno byğoby dotrzeĺ tym mğodym ludziom, kt·rzy wczeŜniej poza 

krňgiem najbliŨej poğoŨonych miejscowoŜci nigdzie nie wyjeŨdŨali.  Nie wiadomo, kt·rňdy 

wiodğa droga tych mğodych ludzi do Amsterdamu, ale byĺ moŨe granicň z Prusami 

Wschodnimi przekraczali w Prostkach koğo Grajewa. Prostki speğniağy rolň stacji granicznej  

i przeğadunkowej na granicy Niemiec i Rosji. Tam normalnotorowa Wschodniopruska Kolej 

Poğudniowa ğŃczyğa siň z szerokotorowymi kolejami Cesarstwa Rosyjskiego, dajŃc poğŃczenie 

Kr·lewca z BrzeŜciem Litewskim i UkrainŃ, skŃd eksportowano znaczne iloŜci towar·w,  

w tym zboŨe i drewno z Rosji do Niemiec.  

 

Foto 9. PrzejŜcie graniczne w Prostkach 
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Rysunek 10. Dworzec kolejowy na przejŜciu granicznym w Prostkach. Po prawej stronie widoczny 

fragment niemieckiego napisu: Prostken 

 

Pierwsza osoba z listy os·b podr·ŨujŃcych z KonstancjŃ BurbutowskŃ to jej kuzynka.  

1. Bronisğawa Kowalewska lat 20, urodzona w 1891 r. we wsi ñCoucszinò Gieğczyn  

k/ ĞomŨy.  

2. Stefania Boĺ lat 20, urodzona w 1891r. w Mağym Pğocku k/ ĞomŨy. 

3. Zofia Ratajewska lat 16, urodzona w 1895 r. w Mağym Pğocku k/ĞomŨy. 

4. J·zef GaliŒski lat 21, ŧyd, urodzony w 1890 r. w Mağym Pğocku k/ĞomŨy. 

5. Schepsel ĂIzwawyò? lat 17, ŧyd, urodzony w 1894 r. w Kolnie k/ĞomŨy, z zawodu 

krawiec. 

6. Anna Krupka lat 19, urodzona w 1892 r. w Janowie k/ĞomŨy. 

7. Zirul Isman lat 17, urodzona w 1894 w ĞomŨy. 

8. Aleksandra Cioğkowska lat 18, urodzona w 1893 r. w Celmtzkiò? gub. ğomŨyŒska.   

9. Rozalia Kulas lat 17, urodzona w 1894 r. w MyszyŒcu, gub. ğomŨyŒska. 

10. Janina ñGrockochaò Grochocka Janina lat 16, urodzona w 1895 r. we wsi KamieŒ? ï 

gub. ğomŨyŒska. 
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11. Teofil Andrzejczyk lat 21, urodzony w 1890 r. zam. Nowogr·d? k/ĞomŨy. 

12. Marianna Liss lat 18, urodzona w 1893 we wsi Czanski? ï gub. ğomŨyŒska. 

13. Teofil Wasilewski lat 24, urodzony w 1887 w Kisielnicy k/ĞomŨy 

14. Konstancja ñOlskowskaò Olkowska?, Olszewska? z domu G·rska lat 20, urodzona w 

1891 r. w Mudianowo (Marianowo? k/ĞomŨy, wraz z dw·jkŃ dzieci 2-letnim 

Franciszkiem 1-rocznŃ GenowefŃ.   

15. Ewa Szydlik lat 19, urodzona w 1892 r. w Nowogrodzie k/ĞomŨy.  

16. Julianna Adamczyk lat 17 urodzona w 1894 r. we wsi Szczawin (gmina Goworowo) ï 

gub. ğomŨyŒska. 

17. Marcela Kğosek lat17, urodzona w 1894 r. we wsi Kossaki ï gub. ğomŨyŒska. 

18. Konstanty ñBonzekò BŃczek? lat 19, urodzony w 1892 r.  ñPotawkiò?  ï gub. 

ğomŨyŒska. 

19. Felix ñŧicanskiò lat 20, urodzony w 1891 r. we wsi ŧebry ï gub. ğomŨyŒska. 

W wielonarodowym tğumie emigrant·w grupa ta zapewne do koŒca podr·Ũy trzymağa siň 

razem.  

12 wrzeŜnia 1911 r., po 10 dniach morskiej podr·Ũy statek ĂRyndamò, kt·rym 

podr·Ũowağa Konstancja, dopğynŃğ do Nowego Jorku. ZbliŨajŃc siň do nabrzeŨa Manhattanu, 

minŃğ maleŒkŃ wysepkň Liberty Island z monumentalnym neoklasycznym posŃgiem Statue of 

Liberty (StatuŃ WolnoŜci) wzniesionŃ w latach 1884ï1886 wedğug projektu Fr®d®rica 

Augusteôa Bartholdiego jako dar narodu francuskiego dla narodu amerykaŒskiego, 

upamiňtniajŃcy przymierze obu narod·w w czasie wojny o niepodlegğoŜĺ Stan·w 

Zjednoczonych. Widok tego posŃgu napawağ emigrant·w przybywajŃcych do Ameryki 

nadziejŃ na lepsze Ũycie, ale zanim niekt·rym z nich speğniğ siň ich amerykaŒski sen, musieli 

jeszcze wiele przejŜĺ. Podczas podr·Ũy towarzyszyğ im nieodğŃczny strach zwiŃzany nie tylko 

z przebywaniem na statku zmagajŃcym siň z falami podczas sztormowej pogody, ale takŨe  

z myŜlami i obawami, czy zostanŃ wpuszczeni na teren stan·w Zjednoczonych  

i jak bňdzie wyglŃdağo ich Ũycie w  nowej nieznanej rzeczywistoŜci.  
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Rysunek 11. Liberty Island 

 Konstancja nie od razu mogğa zejŜĺ na stağy lŃd i udaĺ siň pod adres zamieszkania 

siostry i szwagra. Razem z innymi pasaŨerami trzeciej klasy musiağa najpierw odbyĺ odprawň 

w centrum emigracyjnym mieszczŃcym siň na sŃsiedniej wysepce Ellis poğoŨonej  

w niedalekiej odlegğoŜci od nabrzeŨa Manhattanu. Dopiero po pomyŜlnym przejŜciu 

procedury sprawdzajŃcej, imigrant·w przewoŨono na Manhattan, skŃd mogli ruszyĺ w dalszŃ 

drogň.  

Nie wszyscy pasaŨerowie statk·w przybywajŃcych do Nowego Jorku przechodzili 

procedury kontrolne w stacji imigracyjnej na Ellis Island. PasaŨerowie pierwszej i drugiej 

klasy nigdy nie postawili tam stopy. Byli kontrolowani i przesğuchiwani w zaciszu ich kabin 

na statku i lŃdowali bezpoŜrednio na Manhattanie. Wszyscy inni, podr·ŨujŃcy trzeciŃ klasŃ 

musieli byĺ sprawdzeni na wyspie Ellis. Pierwszymi urzňdnikami, z kt·rymi imigranci 

zetknňli siň twarzŃ w twarz, praktycznie juŨ na schodach prowadzŃcych do budynku, byli 

lekarze federalni poszukujŃcy u nowoprzybyğych chor·b zakaŦnych, zaburzeŒ psychicznych 

lub deformacji fizycznych, kt·re mogŃ ograniczaĺ zdolnoŜĺ nowoprzybyğych do 

samodzielnego utrzymania siň. Byli to tzw. szeŜciosekundowcy, bo mniej wiňcej tyle czas 

potrzebowali do wstňpnej oceny imigranta. Ci, kt·rych inspektorzy zamierzali przebadaĺ 

dokğadniej, byli zatrzymani, a na ich ubraniach malowano kredŃ literň kodowŃ, okreŜlajŃcŃ 



14 
 

wstňpnie ich stan zdrowia i przyczynň przetrzymania ï ĂKò oznaczağo przepuklinň, ĂLò 

kğopoty z  pğucami, ĂEò badanie oczu, ĂHò kğopoty z sercem, ĂXò zaburzenia psychiczne. Ten 

znak z reguğy wiŃzağ siň z deportacjŃ.  

Po zakoŒczeniu badaŒ lekarskich, imigrant·w kierowano do gğ·wnej sali odpraw, 

gdzie inspektorzy wywoğywali nazwiska nowoprzybyğych, odczytujŃc je z manifest·w 

statk·w, kt·rymi przypğynňli.  

 

Rysunek 12. Imigranci siedzieli na dğugich ğawkach w gğ·wnym holu Stacji Imigracyjnej Ellis Island. 

ťr·dğo zdjňcia: Nowojorska Biblioteka Publiczna 

Urzňdnik imigracyjny weryfikowağ nazwiska i przy pomocy tğumacza zadawağ liczne pytania 

dotyczŃce stanu cywilnego, zawodu, narodowoŜci, miejsca docelowego i sumy pieniňdzy, 

kt·re przywi·zğ imigrant. Osoby, co do kt·rych byğy podejrzenia, Ũe mogŃ byĺ ciňŨarem dla 

spoğeczeŒstwa lub stanowiĺ jakiekolwiek zagroŨenie, byğy zatrzymywane do wyjaŜnienia lub 

deportowane. 

We wrzeŜnie 1911 r., gdy Konstancja Burbutowska przybyğa na Ellis Island, 

komisarzem ds. imigracji byğ William Williams, nowojorski prawnik, kt·ry funkcjň tň peğniğ 

po raz drugi. Pierwszy raz powoğany zostağ na komisarza ds. imigracji przez Theodore'a 

Roosevelta w 1902 roku i urzňdowağ na wyspie do 1905 r. Drugi raz powoğano go na to 

stanowisko w 1909 r. i obowiŃzki komisarza peğniğ do 1913 r. Kiedy pierwszy raz przybyğ na 

Ellis Island, warunki na wyspie i traktowanie imigrant·w byğy szokujŃce. Jadalnia byğa 

rzadko sprzŃtana, wiele os·b jadğo z tej samej miski przed jej umyciem, imigrantom nie dano 
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Ũadnych naczyŒ, a teren byğ peğen Ŝmieci. Imigranci byli przez inspektor·w brutalnie 

traktowani, czňsto okradani. ŧŃdano od nich niesamowicie wysokiej ceny za paczki  

z ŨywnoŜciŃ sprzedawane na podr·Ũ pociŃgiem, a niekt·rzy byli zmuszani do pracy  

w kuchniach za darmo. Williams natychmiast wprowadziğ zmiany. ZamieŜciğ ogğoszenia 

stwierdzajŃce, Ũe wszyscy imigranci majŃ byĺ traktowani jednakowo, z ŨyczliwoŜciŃ  

i przyzwoitoŜciŃ. Palenie byğo zabronione we wszystkich budynkach na wyspie. Zmieniğ 

wykonawc·w usğug i stworzyğ okreŜlone standardy dotyczŃce Ũywienia, wymiany pieniňdzy 

przechowywania bagaŨu, a takŨe sprawdzağ wszystkich misjonarzy i organizacje pomocy 

imigrantom, kt·re przybyğy na wyspň. Sprawiğ, Ũe wyspa stağa siň bardziej przyjazna. Kazağ 

posiaĺ trawň, posadziĺ krzewy i drzewa oraz pobudowaĺ markizy. Zamontowano r·wnieŨ 

zadaszenie na barkach i promach, kt·re przywoziğy imigrant·w na wyspň. ChociaŨ Williams 

byğ przyzwoitym i uczciwym komisarzem, troszczŃcym siň o dobro imigrant·w 

pozostajŃcych pod jego opiekŃ, to opowiadağ siň za Ŝcisğymi restrykcjami imigracyjnymi. 

UwaŨağ, Ũe imigranci z Europy Poğudniowej i Wschodniej byli mniej warci niŨ grupy  

z Europy Zachodniej i P·ğnocnej. Czuğ, Ũe ta nowa fala imigrant·w zawierağa pewien procent 

wyrzutk·w z Europy, kt·rzy byli nieinteligentni i niepoŨŃdani, i Ũe Stany Zjednoczone nie 

byğy zobowiŃzane do ich utrzymania. Zdecydowanie egzekwowağ kilka przepis·w 

regulujŃcych imigracjň (gğ·wnie odnoszŃcych siň do przestňpc·w, os·b chorych  

i tych kt·re mogŃ staĺ siň ciňŨarem publicznym. Zostağ za to skrytykowany i opisany przez 

obcojňzyczne gazety wydawane w Nowym Jorku. Krytyka w prasie doprowadziğa do 

oficjalnych dochodzeŒ w sprawie pracy Williamsa na Ellis Island, co doprowadziğo do jego 

rezygnacji ze stanowiska w 1905 roku. Po rezygnacji Williams powr·ciğ do swojej praktyki 

prawniczej, ale zostağ poproszony o powr·t na swoje stanowisko na Ellis Island w 1909 roku. 

Komisarzem miňdzy kadencjami Williamsa byğ Robert Watchorn. Watchorn 

podtrzymağ zmiany Williamsa dotyczŃce warunk·w na Ellis Island, ale nie wierzyğ w 

ograniczanie imigracji. Sam zresztŃ teŨ byğ emigrantem, g·rnikiem przybyğym z Anglii, kt·ry 

dziňki nauce i duŨym ambicjom piŃğ siň po szczeblach kariery, dochodzŃc do wysokich 

stanowisk publicznych. Zostağ poproszony o ustŃpienie ze wzglňdu na stosowanŃ politykň 

otwartych drzwi, i gdy Williamsowi zaproponowano ponowne objňcie stanowiska, ten zgodziğ 

siň na powr·t na wyspň.  

Williams kontynuowağ walkň z korupcjŃ na wyspie i egzekwowanie restrykcyjnej 

polityki podczas swojej drugiej kadencji. Zaatakowağ firmy parowe za tworzenie fağszywych 

manifest·w i pr·by wyğadowania chorych lub ubogich imigrant·w. Ustanowiğ grzywny dla 

tych, kt·rzy nie przestrzegali jego polityki. Prawdopodobnie jego najbardziej kontrowersyjna 

polityka zostağa wprowadzona w 1909 roku. Wymagağ, aby kaŨda osoba lŃdujŃca na Ellis 
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Island miağa 25 dolar·w i bilet kolejowy do miejsca docelowego. Ta regulacja i jego poglŃdy 

na mieszkaŒc·w Europy Poğudniowej i Wschodniej doprowadziğy do jeszcze wiňkszej analizy 

i krytyki ze strony prasy. Williams zrezygnowağ w czerwcu 1913 r. Nominowano go na 

stanowisko komisarza nowojorskiego departamentu zaopatrzenia w wodň, gazu i energii 

elektrycznej w grudniu 1913 r. Jego praca w tym wydziale nie byğa tak kontrowersyjna jak ta 

na Ellis Island. Zmarğ w 1947 roku.   

Podczas odprawy przy nazwisku Konstancji Burbutowskiej postawiono znak Ăxò. 

Oznaczağ on, Ũe osoba zostaje zatrzymana. Inspektorzy posğugiwali siň zestawem oznaczeŒ 

kodowych, kt·re wskazywağy, jakie decyzje podjňto w stosunku do danej osoby. W sumie na 

sprawdzenie imigranta i podjňcie decyzji o dalszym jego losie mieli bardzo mağo czasu  

i system ten doskonale siň sprawdzağ w wymianie informacji pomiňdzy inspektorami. Powody 

byğy r·Ũne. Niekt·re osoby zatrzymywano w celu podjňcia wobec nich specjalnej procedury 

sprawdzajŃcej, inne zatrzymywano, poniewaŨ nie miağy biletu ani pieniňdzy na dalszŃ podr·Ũ. 

Musiağy wiňc oczekiwaĺ do chwili, gdy krewni mieszkajŃcy w USA zostanŃ powiadomieni 

telegraficznie i doŜlŃ im potrzebne Ŝrodki. Procedurň zatrzymaŒ generalnie stosowano  

w stosunku do mğodych kobiet podr·ŨujŃcych samotnie. Chodziğo o zapewnienie ich 

bezpieczeŒstwa do czasu odebrania ich przez kogoŜ z rodziny. Na lŃdzie grasowağy bowiem 

r·Ũne grupy oszust·w i przestňpc·w zajmujŃcych siň handlem Ũywym towarem. Byğ to 

proceder, z kt·rym wğadze imigracyjne walczyğy od lat. Zatrzymane osoby ewidencjonowano 

na oddzielnych listach. Konstancja byğa jednŃ z pierwszych os·b zatrzymanych spoŜr·d 

pasaŨer·w statku ĂRyndamò. Na liŜcie wpisano jŃ pod numerem sz·stym. Przed niŃ jako 

trzeciŃ z kolei zatrzymano 19-letniŃ Ewň Szydlik z Nowogrodu. Na liŜcie zatrzymanych pod 

numerem 26 znalazğa siň r·wnieŨ kuzynka Konstancji, Bronisğawa Kowalewska. WğaŜnie ten 

zapis na liŜcie zatrzymanych, gdzie odnotowano nazwisko i adres osoby odbierajŃcej 

zatrzymanŃ, pozwoliğ mi zidentyfikowaĺ Bronisğawň jako kuzynkň Konstancji. Na liŜcie 

pasaŨerskiej wpisano bowiem znieksztağconŃ nazwň miejsca urodzenia i zamieszkania, oraz 

znieksztağcone nazwisko osoby, do kt·rej siň udawağa docelowo w USA, co poczŃtkowo  

w Ũaden spos·b nie wiŃzağo jej z KonstancjŃ BurbutowskŃ, a wyglŃdağo to tak:   

Miejsce urodzenia:      ĂGouezinò  

Ostatnie miejsce zamieszkania:    ĂCouczinò, Russia 

Osoba w Starym Kraju:     P. ĂKowslewskiò ï ojciec 

Miejsce zamieszkania osoby w Starym Kraju:  ĂCoucszinò Lomza  

Osoba w Stanach Zjednoczonych:    kuzyn M. ĂStamorskiò 
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Na jednym dokumencie miejscowoŜĺ Gieğczyn zapisano na trzy r·Ũne sposoby: Gouezin, 

Couczin, Coucszin. Nazwisko Kowalewski ï jako Kowslewski, a nazwisko Staniurski ï jako 

Stamorski. 

Na Ellis Island Konstancja spňdziğa dwa dni. W karcie zatrzymaŒ odnotowano, Ũe 

podczas pobytu zjadğa dwa Ŝniadania, dwa obiady i dwie kolacje Zwolniona zostağa 14 

wrzeŜnia 1911 r. o godz. 11:00, po tym jak zgğosiğa siň po niŃ jej siostra Zofia Staniurska 

zamieszkağa 481 Morris Ave N.Y. Taki adres Zofii wpisano w karcie zwolnienia Konstancji. 

Razem z siostrŃ, Zofia odebrağa r·wnieŨ zatrzymanŃ kuzynkň Bronisğawň KowalewskŃ.   

 

Foto 13. Ewidencja zatrzymanych cudzoziemc·w 

 

Foto 14. Wycinek z listy zatrzymanych. Dane Konstancji Burbutowskiej zaznaczono Ũ·ğtŃ ramkŃ. 
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Foto 15. Wycinek z listy zatrzymanych. Dane Bronisğawy Kowalewskiej zaznaczone Ũ·ğtŃ ramkŃ. 

Odrňcznie wpisane nazwisko i adres osoby odbierajŃcej (kuzynka Zofia Staniurska). 

Po odebraniu przez siostrň Konstancja przebyğa promem drogň z Ellis Island do 

poğudniowego nabrzeŨa Manhattanu. Obecnie obszar ten znany jest jako Battery Park 

zawierajŃcy na swym terenie pamiŃtkň po Holendrach. To stary zamek Castle Clinton 

zwany r·wnieŨ Fort Clinton lub Castle Garden. To tutaj poczŃtkowo przybywali 

emigranci zanim na Ellis Island powstağa stacja imigracyjna. Nastňpnie Konstancja 

przejechağa przez cağŃ nowojorskŃ dzielnicň Manhattan, by dotrzeĺ na poğudniowy 

Bronx na Morris Avenue, gdzie mieszkağa jej siostra ze swym mňŨem Marcelem. W 

p·Ŧniejszych latach, gdy na poğudniowym Bronksie zamieszkali Afroamerykanie, 

miejsce to przestağo naleŨeĺ do zbyt bezpiecznych.  

W 2016 r., gdy wraz z bratem Janem przemierzaliŜmy te tereny, szukajŃc 

adresu, pod kt·rym w 1913 r. mieszkağ brat naszego dziadka, byliŜmy jedynymi 

biağymi obserwowanymi z pewnym zaciekawieniem przez niekt·rych ciemnosk·rych 

dŨentelmen·w.     

 

Foto 16. W 1911 r. obok powoz·w konnych pojawiğy siň pierwsze taks·wki. Typowa taks·wka 

kosztowağa wtedy 0,50 dolara za milň. 
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W Nowym Jorku, Konstancja wyszğa za mŃŨ za starszego od siebie o 9 lat 

Wğadysğawa TrzciŒskiego urodzonego 18 czerwca 1881 lub 1882 r.6 we wsi Osiek7. 

Wğadysğaw przybyğ do USA w 1898 r. jako 16-letni chğopak i mieszkağ tam od 13 lat. 

 

Rysunek 17. Bronx. Fotografia wykonana przez Rebeccň Lepkoff dokumentujŃca przez ponad 75 lat 

wyglŃd ulic Nowego Jorku. 

  Podczas czternastego spisu mieszkaŒc·w Stan·w Zjednoczonych przeprowadzanego 

w 1920 r. 30-letnia Konstancja i 38-letni Wğadysğaw TrzciŒski wraz z piŃtkŃ dzieci mieszkali   

w wynajňtym mieszkaniu w nowojorskiej dzielnicy Bronx pod adresem 364 E 158th Street. 

W danych spisowych podano, Ũe Wğadysğaw przybyğ do USA w 1898 r., potrafiğ czytaĺ  

i pisaĺ, m·wiğ po angielsku, zatrudniony byğ jako polernik w fabryce obr·bki mosiŃdzu. Nie 

naturalizowany posiadağ status cudzoziemca. 

 

 

 

 
6 Data i miejsce urodzenia Wğadysğawa TrzciŒskiego podany przez Konstancjň w 1925 r. w petycji o przyznanie 

obywatelstwa amerykaŒskiego to 18 June1881, a miejscowoŜĺ Osiek. Druga data urodzenia 18 June 1882 

pochodzi z indeksu wniosk·w o ubezpieczenie spoğeczne (U.S. Social Securiti Aplications Claims Index 1936-

2007), z 7 marca 1939 r. Podany jest tam numer ubezpieczenia spoğecznego Wğadysğawa Antoniego 

TrzciŒskiego (SSN: 081011339). NiezaleŨnie od faktycznej daty urodzenia w jego amerykaŒskich dokumentach 

prawdopodobnie zapisana byğa data 18 June 1882. 
7 W Polsce jest 27 wsi o nazwie Osiek, 11 czňŜci wsi lub osad czy kolonii, w 5 przypadkach Osiek wystňpuje 

jako czňŜĺ miasta. 
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Nazwiska i imiona domownik·w zindeksowane z bğňdami zaznaczone kolorem niebieskim: 

Walter Frzeinski Wğadysğaw TrzciŒski   lat 39  gğowa domu 

Catherine Frzeinski Konstancja TrzciŒski lat 26  Ũona 

Helen Frzeinski Helen TrzciŒski lat 16  c·rka 

Walter Frzeinski Walter TrzciŒski lat 13  syn  

Florence Frzeinski Florence TrzciŒski lat 8  c·rka 

Chester Frzeinski Chester (Czesğaw) TrzciŒski lat 4  Syn  

 

 
Rysunek 18. Arkusz spisowy czternastego powszechnego spisu ludnoŜci Stan·w Zjednoczonych, 

Bronx Assembly District 1, Bronx, New York 

 

Podany w spisie skğad rodziny i wiek pierwszej tr·jki dzieci wskazuje, Ũe Wğadysğaw byğ 

wdowcem, bowiem Konstancja przybyğa do Nowego Jorku w poğowie wrzeŜnia 1911 r. nie 

mogğa byĺ matkŃ Helen urodzonej w 1904 r., czy Waltera urodzonego w 1907 r.  Florence 

urodziğa siň w 1912 r. wiňc w zasadzie mogğa byĺ jej c·rkŃ. Moje przypuszczenia 

potwierdziğo odnalezienie danych dotyczŃcych Helen TrzciŒski (nazwisko po mňŨu Helena 

Urbanek). Urodziğa siň 22 lutego 1904 r. w Nowym Jorku w dzielnicy Bronx. Rodzicami jej 

byli Wğadysğaw TrzciŒski i Hattie z domu Driewiecki (Jadwiga Drzewiecka). Helen zmarğa  

w wieku 91 lat w szpitalu w Barberton, Summit, USA, dnia 28 stycznia 1996 r. o godz. 4:10 

po poğudniu. 

https://search.ancestry.com/cgi-bin/sse.dll?dbid=6061&h=111854397&indiv=try&viewrecord=1&r=an
https://search.ancestry.com/cgi-bin/sse.dll?dbid=6061&h=111854398&indiv=try&viewrecord=1&r=an
https://search.ancestry.com/cgi-bin/sse.dll?dbid=6061&h=111854399&indiv=try&viewrecord=1&r=an
https://search.ancestry.com/cgi-bin/sse.dll?dbid=6061&h=111854400&indiv=try&viewrecord=1&r=an
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Rysunek 19. WyciŃg z akt·w urodzenia potwierdzajŃcy, Ũe Helena byğa pierwszym dzieckiem 

mağŨeŒstwa Wğadysğawa TrzciŒskiego i Jadwigi Drzewieckiej. 

W 1927 r. w SŃdzie Okrňgowy Stan·w Zjednoczonych, dla Poğudniowego Okrňgu Nowego 

Jorku, Konstancja zğoŨyğa petycjň o nadanie obywatelstwa amerykaŒskiego.  W zğoŨonym 

wniosku podağa, Ũe:  

1) zamieszkuje w Nowym Jorku pod adresem 364 E 158th Street,  

2) zaw·d: bez zawodu ï Ũona, 

3) urodziğa siň 11 marca (powinno byĺ 13 marca) 1890 r w Gieğczynie, 

4) do USA wyemigrowağa z Rotterdamu dnia 3 wrzeŜnia 1911 r., na statku ĂRyndamò 

5) zğoŨyğa deklaracjň woli zostania obywatelem Stan·w Zjednoczonych dn. 1 czerwca 

1925 r. w SŃdzie Okrňgowym w Nowym Jorku. 

6) Jest osobŃ zamňŨnŃ, imiň mňŨa: Wğadysğaw, urodzony 18 czerwca 1881 r. 

w miejscowoŜci Osiek, Rosja - (Polska pod zaborem rosyjskim nie istniağa na mapach 

Ŝwiata), 

 posiada troje dzieci: 

Cheter (Czesğaw) urodzony 14 lipca 1916 r. 

Lottlie (Wacğawa) urodzona 16 wrzeŜnia 1918 r, 

Edmund urodzony 2 stycznia 1921 r. 

Wszystkie dzieci urodzone w Nowym Jorku i mieszkujŃce z niŃ pod jednym dachem. 

We wniosku nie wyszczeg·lniğa dzieci z pierwszego mağŨeŒstwa swego mňŨa 

Wğadysğawa (Helen, Walter, Florence), kt·re prawdopodobnie mieszkağy poza domem  

7) OŜwiadczenie, Ũe nie jest czğonkiem Ũadnej organizacji wrogiej rzŃdowi, nie jest 

poligamistŃ ani zwolennikiem poligamii, Ũe akceptuje zasady Konstytucji Stan·w 

Zjednoczonych i chce zostaĺ obywatelem Stan·w Zjednoczonych oraz zrzec siň 

absolutnie i na zawsze wszelkiej wiernoŜci kaŨdemu obcemu ksiňstwu, wğadcy, 

paŒstwu a w szczeg·lnoŜci PaŒstwu Rosji i Rzeczypospolitej Polskiej, kt·rych w tej 
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chwili jest obywatelem, oraz Ũe zamiarem jej jest stağe zamieszkanie w Stanach 

Zjednoczonych. 

8) potrafi m·wiĺ po angielsku, 

9) zamieszkuje nieprzerwanie w Nowym Jorku od 12 wrzeŜnia 1911 r. 

 

Pod wnioskiem zğoŨyğa wğasnorňczny podpis 

 

.  

 

Dokument zawierağ oŜwiadczenie dw·ch Ŝwiadk·w bňdŃcych obywatelami Stan·w 

Zjednoczonych kt·rzy potwierdzili pod przysiňgŃ i wğasnorňcznie podpisali oŜwiadczenie, Ũe 

znajŃ osobiŜcie Konstancjň TrzciŒskŃ od 1 lipca 1922r., Ũe jej morale i przywiŃzanie do zasad 

konstytucji Stan·w Zjednoczonych w ich opinii pod kaŨdym wzglňdem uprawnia jŃ do 

przyjňcia obywatela Stany Zjednoczonych.  

OŜwiadczenia takie zğoŨyli 26 sierpnia 1927 r.: 

1) Ignatius Wolski ï poŜrednik nieruchomoŜci, zamieszkağy 2314 Valentine Ave. N.Y. 

2) Olimpia Mysiak ï gospodyni domowa 366 E 158 Street. N.Y. 

Petycjň przyjŃğ urzňdnik James E. Moore. 

 

Do wniosku doğŃczono deklaracjň intencji przyjňcia obywatelstwa Stan·w Zjednoczonych nr 

73589 i certyfikat potwierdzajŃcy legalny wjazd na teren Stan·w Zjednoczonych wydany 

przez Departament Pracy dnia 26 sierpnia 1927 r. 

 

Foto 20. Potwierdzenie zğoŨenia przez Konstancjň TrzciŒskŃ petycji o naturalizacjň (urzňdnik Ŧle 

odczytağ imiň Konstancja i zapisağ ï Konstancyz). 
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Foto 21. Wniosek o przyznanie obywatelstwa Stan·w Zjednoczonych. 
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Konstancja uzyskağa obywatelstwo amerykaŒskie dnia 24 maja 1928 r. Miağa wtedy 

36 lat. W 1930 r. w Stanach Zjednoczonych odbyğ siň kolejny piňtnasty spis mieszkaŒc·w, w 

kt·rym odnotowano r·wnieŨ rodzinň Konstancji TrzciŒskiej z domu Burbutowskiej. 

Dane zawarte w arkuszu spisowym: Constance Trzcinski in the 1930 United States Federal 

Census 

 

Foto 22. Dane Konstancji i skğad jej rodziny przedstawione w arkuszu spisowym z 1930 r. 

https://search.ancestry.com/search/db.aspx?dbid=6224
https://search.ancestry.com/search/db.aspx?dbid=6224


25 
 

26 grudnia 1938 r., w drugi dzieŒ BoŨego Narodzenia zmarğ mŃŨ Konstancji, Walter 

(Wğadysğaw) TrzciŒski. PrzeŨyğ 56 lat, z czego 40 lat w Stanach Zjednoczonych. Pochowany 

zostağ na Old Saint Raymondôs Cemetery, nekropolii zağoŨonej w 1875 r. przy Balcom 

Avenue w nowojorskiej dzielnicy Bronx.  

 

Foto 23. Dane Wğadysğawa TrzciŒskiego z dokumentacji ubezpieczenia spoğecznego 

 

Foto 24. Dane dotyczŃce dat urodzenia i zgonu oraz miejsca poch·wku 

Po Ŝmierci mňŨa Konstancja ponownie wyszğa za mŃŨ za starszego o 20 lat wdowca J·zefa 

Sagala. Ich Ŝlub odbyğ siň dnia 8 maja 1939 r. (Certyfikat mağŨeŒstwa nr 3168).  

 

Foto25. Rejestr zaŜlubionych w okresie od stycznia do maja 1939 r. 
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Foto 26. Adnotacja urzňdowa o zmianie nazwiska z Konstancja TrzciŒska na Konstancja Sagal. 

J·zef Sagal urodziğ siň 13 marca 1870 r. w Polsce na terenach zaboru austriackiego 

jako syn Stefana Sagala i Katarzyny z domu Umbach, mağŨonk·w Sagal. Do USA przybyğ 13 

paŦdziernika 1894 r. Dnia16 stycznia 1895 r. zawarğ zwiŃzek mağŨeŒski z pierwszŃ ŨonŃ 

JoannŃ. ślub odbyğ siň w Nowym Jorku w dzielnicy Manhattan. Obywatelstwo amerykaŒskie 

J·zef Sagal uzyskağ 10 lutego 1904 r.  

 

Foto 27. Petycja J·zefa Sagala o przyznanie obywatelstwa amerykaŒskiego 

J·zef Sagal i jego pierwsza Ũona Joanna odnotowani sŃ w kolejnych spisach ludnoŜci Stan·w 

Zjednoczonych przeprowadzanych w 1910, 1915, 1920 i 1925 roku. Mieszkali w dzielnicy 

Bronx pod adresem 669 Elton Ave. Oboje pochodzili z Polski z zaboru austriackiego, kt·ry 

po trzecim rozbiorze objŃğ p·ğnocnŃ Mağopolskň z Kielcami, Radomiem i Lublinem oraz 

wschodnie Mazowsze. J·zef poczŃtkowo prowadziğ w Nowym Jorku sklep z bursztynem,  

a p·Ŧniej sklep z meblami. Jego Ũona Joanna Sagal zmarğa 12 kwietnia 1938 r. Wsp·lnie 

przeŨyli 43 lata. 
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W rok po Ŝlubie Konstancji i J·zefa, w kwietniu 1940 r., odbyğ siň kolejny szesnasty, 

powszechny spis mieszkaŒc·w Stan·w Zjednoczonych. W trakcie spisu rachmistrz spisowy 

odnotowağ, Ũe 46-letnia (powinno byĺ 50-letnia) Konstancja mieszkağa ze swoim 70-letnim 

mňŨem J·zefem Sagalem w jego domu mieszczŃcym siň pod adresem 754 Elton Avenue, 

Bronx, New York. Konstancja i J·zef prawdopodobnie znali siň wczeŜniej, poniewaŨ 

mieszkali w bliskim sŃsiedztwie, East 156 Street przecina w poprzek Elton Avenue,  

a budynek nr 754 znajduje siň w niedalekiej odlegğoŜci od skrzyŨowania.    

Z informacji zapisanych w arkuszu spisowym wynika, Ũe J·zef Sagal ï mŃŨ 

Konstancji byğ wğaŜcicielem zakğadu pogrzebowego i pracowağ na wğasny rachunek. W 

rubryce dotyczŃcej edukacji odnotowano, Ũe ukoŒczyğ dwie klasy liceum.  

Joseph Sagal  in the 1940 United States Federal Census 

 

Foto 28. Wycinek z arkusza spisowego mieszkaŒc·w budynku usytuowanego pod adresem 754 Elton 

Avenue, Bronx, N.Y.  W Ũ·ğtej ramce zaznaczono J·zefa i Konstancjň Sagal. Dzieci Konstancji 

Chester, Lottie i Edmund wykreŜleni i wpisani zostali na arkuszu nr 16A, ale pod tym samym 

adresem. 

 

Foto 29. RodzeŒstwo Chester, Lottie i Eddie TrzciŒscy w spisie mieszkaŒc·w przeprowadzonym  

w 1940 r. 

Wyszczeg·lniona w spisie c·rka Konstancji, Lottie (Wacğawa) ukoŒczyğa 4-letnie 

liceum i pracowağa jako kierownik nadzorujŃcy sprzedawc·w w duŨym sklepie.   

Konstancja z drugim mňŨem przeŨyğa prawie piňĺ i p·ğ roku. J·zef Sagal zmarğ 4 

stycznia 1944 r. w Nowym Jorku przeŨywszy 73 lata. PrzyczynŃ Ŝmierci byğa niedroŨnoŜĺ 

naczyŒ wieŒcowych i przewlekğe zapalenie miňŜnia sercowego. Certyfikat zgonu nr 295. 

https://search.ancestry.com/search/db.aspx?dbid=2442
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Pochowany zostağ cztery dni p·Ŧniej 8 stycznia, na Old Saint Raymondôs Cemetery w 

nowojorskiej dzielnicy Bronx. Do chwili Ŝmierci peğniğ funkcjň dyrektora domu 

pogrzebowego, kt·rego byğ wğaŜcicielem.  

Rok 1944 byğ trudnym rokiem dla Konstancji. Nie tylko dotknňğa jŃ Ŝmierĺ mňŨa, ale 

takŨe przyszğa zğa wiadomoŜĺ dotyczŃca jej najmğodszego syna Edmunda. Byğ to telegram 

wysğany z Departamentu Wojny Stan·w Zjednoczonych. Obaj synowie Konstancji sğuŨyli  

w siğach powietrznych Armii Stan·w Zjednoczonych. Starszy syn Chester (Czesğaw) zostağ 

zarejestrowany jako poborowy 16 paŦdziernika 1940 r. 30 lipca 1942 r. wcielono go do armii 

i skierowano na front. Mğodszy syn Edmund przez trzy lata uczňszczağ do liceum, lecz 16 

lutego 1942 r. r·wnieŨ zostağ zarejestrowany jako poborowy. 4 wrzeŜnia 1942 r. wcielono go 

do 8 Armii Powietrznej (8th Air Force) w Fort Jay Governors Island, New York8 i wysğano na 

front do Europy. Edmund latağ na ciňŨkich bombowcach B-17 i B-24. Zağoga tych samolot·w 

skğadağa siň z dziesiňciu os·b wykonujŃcych okreŜlone zadania. 

 

Foto 30. Wojskowa karta rejestracyjna Edmunda TrzciŒskiego z 16 lutego 1942 r. Na karcie widnieje 

jego data urodzenia, adres zamieszkania oraz nazwisko matki ï Konstancja Sagal. 

 
8 Fort Jay to przybrzeŨny fort bastionowy i nazwa byğego posterunku armii Stan·w Zjednoczonych na wyspie 

Governors Island w obrňbie Nowego Jorku. Fort Jay to najstarsza istniejŃca struktura obronna na wyspie, 

nazwana na czeŜĺ Johna Jaya, czğonka Partii Federalistycznej, gubernatora stanu Nowy Jork, prezesa SŃdu 

NajwyŨszego, sekretarza stanu i jednego z ojc·w zağoŨycieli Stan·w Zjednoczonych PaŒstwa. Zostağ zbudowany 

w 1794 roku w celu obrony Upper New York Bay, ale sğuŨyğ innym celom. Od 1806 do 1904 roku nosiğ nazwň 

Fort Columbus, prawdopodobnie od odkrywcy Krzysztofa Kolumba. DziŜ National Park Service zarzŃdza 

Fortem Jay i Castle Williams jako pomnikiem narodowym Governors Island. 
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Foto31. Przykğadowe zdjňcie zağogi amerykaŒskiego bombowca B-17 z okresu II wojny Ŝwiatowej. 

 

Foto 32. B-17, latajŃce fortece nad EuropŃ podczas II wojny Ŝwiatowej. 

 Gdy do domu przychodziğ telegram z Departamentu Wojny USA, to z g·ry wiadomo byğo, Ũe 

przynosi zğŃ wiadomoŜĺ. Niekt·re z tych wiadomoŜci raziğy jak piorun. Zawiadamiağy  

o Ŝmierci. Inne pozostawiağy odrobinň nadziei, informujŃc o zaginiňciu w akcji. Generalnie 

jednak powodowağy rozpacz w rodzinie albo ogromny lňk o los syna czy mňŨa. Czňsto 

telegramy przychodziğy ze znacznym op·Ŧnieniem. Howard Thornley, obozowy kolega 

Edmunda TrzciŒskiego, w swoich wspomnieniach z pobytu w Stalagu 17B pisağ:  

ĂMoja matka otrzymağa wiadomoŜĺ o moim schwytaniu ponad rok po tym, jak dostağem siň 

do niewoli. Byğa pewna, Ũe zginŃğemò. 
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Foto 33. TreŜĺ telegramu zawiadamiajŃca matkň sierŨanta Howarda Thornleya o zaginiňciu  

w akcji jej syna. 

TreŜĺ telegramu byğa standardowa. Zmieniağo siň tylko nazwisko adresata i osoby, kt·rej 

informacja dotyczyğa. 

Sekretarz Wojny pragnie, abym wyraziğ gğňbokie ubolewanie, Ũe Tw·j syn sierŨant 

Howart R. Thornley zostağ zgğoszony jako zaginiony w akcji w okresie od 22 grudnia 

na terenie Niemiec. JeŜli otrzymamy dalsze szczeg·ğy lub inne informacje, zostaniesz 

niezwğocznie powiadomiony.  

Ulio, Adiutant Generalny. 

Telegram o takiej wğaŜnie treŜci dotarğ do rŃk Konstancji. Wiadomo byğo, Ũe Edmund zaginŃğ 

w akcji, ale jakie byğy jego dalsze losy? Czy zginŃğ w zestrzelonym samolocie i nie ostağy siň 

po nim nawet szczŃtki? Czy jest ranny i przebywa w niewoli? MoŨna sobie wyobraziĺ, co 

czuğa matka, czytajŃc taki telegram. P·Ŧniej okazağo siň, Ũe samolot Edmunda zostağ 

zestrzelony nad Niemcami, a Edmund przeŨyğ, lecz dostağ siň do niewoli i zostağ wysğany do 

Luft Stalag 17B ï (niemiecki ob·z dla lotnik·w amerykaŒskich). Miağo to miejsce 12 

kwietnia 1944 r.   

WieŜci o zaginiňciu lub Ŝmierci przychodziğy do tysiňcy rodzin Ũoğnierzy walczŃcych  

w dalekiej Europie. Naloty amerykaŒskiego lotnictwa na ufortyfikowane obiekty czasami 

skutkowağy utratŃ kilkudziesiňciu samolot·w i setek lotnik·w. Do koŒca wojny, mocarstwa 

Osi zestrzeliğy nad EuropŃ 32 730 amerykaŒskich lotnik·w. Zestrzelony lotnik, kt·remu 

udağo siň wyskoczyğ na spadochronie, lub ten kt·ry przeŨyğ katastrofň, zazwyczaj w kr·tkim 

czasie zostawağ schwytany i ostatecznie trafiağ do obozu jenieckiego. Na mocy Konwencji 

genewskiej z 1929 r. Niemcy nieco inaczej traktowali oficer·w amerykaŒskich, i czğonk·w 

ich zaciŃgniňtych zağ·g, kt·rzy latali na zestrzelonych samolotach alianckich, ale byğa to 

niewielka r·Ũnica w warunkach, w jakich przebywağy obie grupy. Zar·wno piloci, jak i 
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zağoga mogli byĺ ofiarami doraŦnych egzekucji i innych bezwzglňdnych dziağaŒ z rŃk ich 

nazistowskich oprawc·w.  

Sytuacja Niemiec, wobec kolejnych sukces·w aliant·w na wszystkich frontach od 

1942 r. systematycznie ulegağa pogorszeniu, a tym samym coraz wiňcej niemieckich jeŒc·w 

trafiağo do niewoli paŒstw alianckich, w tym USA. Tym w najwiňkszym skr·cie naleŨy 

tğumaczyĺ, dlaczego zasadniczo Trzecia Rzesza w stosunku do jeŒc·w anglosaskich (a wiňc  

i amerykaŒskich) przestrzegağa przepis·w konwencji genewskiej z 1929 r. Sytuacja jeŒc·w 

amerykaŒskich byğa wiňc zazwyczaj lepsza niŨ jeŒc·w polskich, norweskich, francuskich, 

belgijskich czy jugosğowiaŒskich (serbskich), o jeŒcach rosyjskich czy wğoskich, juŨ nie 

wspominajŃc. 

Szacuje siň, Ũe w latach II wojny Ŝwiatowej ponad 120 tysiňcy Ũoğnierzy 

amerykaŒskich dostağo siň do niewoli. Blisko 94 tysiŃce z nich trafiğo do oboz·w jenieckich 

w Europie, przede wszystkim niemieckich. Jeszcze do jesieni 1942 r. wŜr·d amerykaŒskich 

jeŒc·w w niemieckiej niewoli byli niemal wyğŃcznie czğonkowie zağ·g zestrzelonych 

samolot·w (gğ·wnie bombowc·w). PoczŃtkowo byli oni przetrzymywani razem z jeŒcami 

brytyjskimi (pierwsi Amerykanie, kt·rzy trafili do niewoli niemieckiej byli zresztŃ wğaŜnie 

pilotami w sğuŨbie RAF) w obozach Stalag Luft. 

 

Foto 34. WyciŃg z rejestru amerykaŒskich jeŒc·w wojennych wiňzionych przez Niemc·w podczas II wojny 

Ŝwiatowej w latach 1941ï1946, a nastňpnie wyzwolonych i repatriowanych.  
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PowyŨszy wyciŃg zawiera dwie skrajne daty 12 kwietnia 1944 r. (prawdopodobnie data 

zestrzelenia i dostania siň do niewoli) oraz 18 lipca 1945 r. (prawdopodobnie data powrotu do 

USA po wyzwoleniu). Informacje o osobach znajdujŃcych siň w rejestrze pochodziğy ze 

Ŧr·değ uznanych za oficjalne.     

Aby przybliŨyĺ obraz tego, z czym zmierzyğ siň Edmund TrzciŒski podczas pobytu  

w niewoli, warto przytoczyĺ kr·tkŃ historiň obozu, kt·rej szczeg·ğy uzyskağem z r·Ũnych 

amerykaŒskich stron internetowych. 

Stalag 17B zbudowano w 1939 r. w okolicy miasteczka Krems9 w Austrii. 

PoczŃtkowo wykorzystywany byğ jako ob·z przejŜciowy dla Polak·w i Francuskich cywil·w, 

kt·rzy zostali schwytani na poczŃtku wojny zanim odbyli przeszkolenie wojskowe. W miarň 

postňpu wojny Stalag 17B zostağ przeksztağcony w ob·z dla alianckich jeŒc·w wojennych. 

Pierwsi lotnicy amerykaŒscy przybyli do obozu w paŦdzierniku 1943 r. Przeniesieni zostali ze 

Stalagu 7A, kt·ry byğ wojskowym obozem przejŜciowy dla wiňŦni·w wszystkich oddziağ·w,  

w Moosburg10 w Niemczech. Stalag 17 B byğ najwiňkszym niemieckim obozem jenieckim  

w Austrii. PrzebywajŃcy w nim wiňŦniowie byli bardzo Ŧle, a czasami wrňcz brutalnie 

traktowani. Ob·z byğ uwaŨany za jeden z najgorszych oboz·w jenieckich. W szczytowym 

okresie w Stalagu 17B przebywağo ponad 50 tys. wiňŦni·w. WŜr·d nich 4.500 byğo lotnikami 

amerykaŒskimi; pozostali wiňŦniowie to byli: Rosjanie, Francuzi, Wğosi, Serbowie oraz 

przedstawicielami wielu innych narodowoŜci. Zazwyczaj w obozie przebywağo 10 tys. 

wiňŦni·w. Pierwszy kontyngent jeŒc·w amerykaŒskich liczŃcy okoğo 1500 os·b skğadağ siň  

z podoficer·w Korpusu Powietrznego Armii pod dow·dztwem sierŨanta technicznego 

Kenneth J. Kurtenbacha, strzelca ogonowego z bombowca B-17, kt·ry zostağ wybrany przez 

wiňŦni·w i peğniğ funkcjň mňŨa zaufania (MOC ï man of confidence).  Konwencja genewska 

zapewniağa wiňŦniom wyznaczenie przedstawicieli do reprezentowania ich przed 

komendanturŃ obozu i wğadzami wojskowymi. W obozach dla oficer·w przedstawicielem 

wiňŦni·w byğ oficer najstarszy rangŃ, podczas gdy szeregowi lotnicy, z kt·rych wiňkszoŜĺ 

byğa sierŨantami sztabowymi albo technicznymi, wybierali swojego przedstawiciela.   

Na poczŃtku Ũycie codzienne w Stalagu wyglŃdağo tak, Ũe lotnicy Ũyli od posiğku do 

posiğku, jednak prawie zawsze wszyscy byli gğodni. Niemcy w jakimŜ momencie wojny 

zmniejszyli racje ŨywnoŜciowe o poğowň. Typowa codzienne wyŨywienie zaczynağo siň od 

 
9 Krems, a dokğadniej Krems an der Donau, to miasteczko poğoŨone w sğynŃcej z winnic i piňknych widok·w 

Dolinie Wachau. Majestatycznie pğynŃcy tu Dunaj stworzyğ wyjŃtkowo malowniczŃ sceneriň, kt·ra zachwyca o 

kaŨdej porze roku. Krems stanowi wschodniŃ bramň do cağej doliny. Jest r·wnieŨ jednym z najstarszych miast 

cağej Austrii. Star·wka Krems zachwyca architektonicznym kunsztem. To wğaŜnie z tego powodu w 2000 roku 

znalazğa siň na LiŜcie światowego Dziedzictwa UNESCO. Oddalone jest o okoğo 80 km od Wiednia. 
10 Miasto w Niemczech, w G·rnej Bawarii, w regionie Monachium, w powiecie Freising. LeŨy okoğo 15 km na 

p·ğnocny-wsch·d od Freising, pomiňdzy rzekŃ Amper a IzarŃ, przy autostradzie A92, drodze B11 i linii 
kolejowej MonachiumïRatyzbona). Podczas II wojny Ŝwiatowej mieŜciğ siň tu ob·z jeniecki Stalag VII A. 
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kubka gorŃcej wody o poranku. W poğudnie i na kolacjň wiňŦniowie dostawali mağe porcje 

cienkiej zupy. Czasami przychodziğy jakieŜ paczki ŨywnoŜciowe przekazywane przez 

Czerwony KrzyŨ lub obserwator·w szwajcarskich. Pojawiali siň w obozie mniej wiňcej co 

trzy miesiŃce, ale wiňkszoŜĺ wiňŦni·w ich nigdy nie widziağa. 

Relacja Howarda Thornleya, obozowego kolegi Edmunda TrzciŒskiego:  

KaŨdego dnia dostawaliŜmy kawağek chleba lub kawağek sucharu,, kt·ry byğ peğen 

mağych czarnych owad·w. Czňsto na Ŝniadanie jedliŜmy kaszankň. Naszym drugim 

posiğkiem byğa prawie zawsze bardzo rzadka, wodnista zupa peğna biağych robak·w 

kapuŜcianych. NauczyliŜmy siň nigdy nie patrzeĺ na to, co jemy. Miňso zawsze byğo 

koninŃ. Ze wzglňdu na niewielkŃ iloŜĺ dostňpnego miňsa, na zmianň dostawaliŜmy 

jeden kotlet z koniny co 4 miesiŃce. Podczas naszego przymusowego marszu straŨnicy 

codziennie zabierali krowň rolnikowi. Zjadali miňso i gotowali dla nas koŜci na cienki 

bulion. FiliŨanka rosoğu dziennie byğa jedynym jedzeniem, jakie otrzymaliŜmy. W nocy 

spaliŜmy na otwartych polach. Pewnego dnia Niemcy ustawili na rynku stoğy, aby 

wszyscy cywile mogli siň przyglŃdaĺ. Stoğy te byğy zastawione wybornymi serami i 

wňdlinami. Kobiety w biağych mundurach pociňğy to na kawağki. KaŨdy z nas dostağ 

mağy kawağek sera lub miňsa, okoğo jednej uncji. ObserwujŃcy cywile myŜleli, Ũe 

naprawdň dobrze siň odŨywiamy. Obozowa ŨywnoŜĺ nie wystarczağa do Ũycia. Paczki z 

Czerwonego KrzyŨa uratowağy wiňkszoŜĺ z nas. Kiedy wyruszyliŜmy w wymuszonym 

marszu, waŨyğem mniej niŨ sto funt·w. A potem schudğem jeszcze wiňcej. 

Opis amerykaŒskiej czňŜci Stalagu 17B zawiera r·wnieŨ opracowanie Grega Hatton 

przygotowane 1 listopada 1945 r. dla Wydziağu Wojennego Wywiadu Wojskowego, 

zatytuğowane ĂAmerykaŒscy jeŒcy wojenni w Niemczechò:  

AmerykaŒscy wiňŦniowie zajmowali piňĺ kompleks·w, z kt·rych kaŨdy mierzyğ 175 

jard·w na 75 jard·w (165 m x 68,58 m) i zawierağ cztery podw·jne baraki o 

wymiarach 100 na 240 st·p (30,48m x 73,15 m). Po pierwszych trzech miesiŃcach 

okupacji stğoczono w nich co najmniej 4000 mňŨczyzn. W kaŨdym podw·jnym baraku 

poŜrodku budynku mieŜciğa siň umywalnia z szeŜcioma umywalkami. Ğ·Ũka w 

barakach byğy trzypoziomowe. KaŨdy barak posiadağ piec do ogrzewania i gotowania 

dla okoğo 200 mňŨczyzn. Tygodniowa racja paliwowa wynosiğa 54 funty wňgla tj. 

okoğo 24,5 kg. Ze wzglňdu na brak ogrzewania i niewystarczajŃcŃ liczbň koc·w 

mňŨczyŦni spali po dw·ch na pryczy dla dodatkowego ciepğa. OŜwietlenie byğo bardzo 

sğabe i cağy czas brakowağo wielu Ũar·wek. 

Opr·cz dziewiňciu podw·jnych barak·w wykorzystywanych na cele mieszkalne, jeden 

barak byğ zarezerwowany na izbň chorych i kwaterň personelu medycznego. Byğy teŨ 
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wydzielone pomieszczenia na bibliotekň, pomieszczenie dla przedstawiciela wiňŦni·w 

(mňŨa zaufania) i jego personelu, salň posiedzeŒ, teatr obozowy zorganizowany przez 

wiňŦni·w, oraz pomieszczenie do dystrybucji ŨywnoŜci przekazywanej przez 

organizacjň Czerwonego KrzyŨa. Dodatkowo jeden barak sğuŨyğ jako warsztat 

naprawczy obuwia i odzieŨy. Na poczŃtku 1944 r. dobudowano cztery dodatkowe 

baraki, ale dwa inne zostağy zburzone, poniewaŨ Niemcy uznali, Ũe zlokalizowane sŃ 

zbyt blisko ogrodzenia, co umoŨliwiğo jeŒcom budowň podziemnych tuneli w celu 

ucieczki. Jeden z tych budynk·w sğuŨyğ jako szkoğa, a drugi jako kaplica. Latryny byğy 

typu odkrywkowego i znajdowağy siň z dala od koszar. Teren otaczağy dwa oddzielne 

ogrodzenia z drutu z elektrycznoŜciŃ, a w strategicznych punktach ustawiono cztery 

wieŨe straŨnicze wyposaŨone w karabiny maszynowe. W nocy, opr·cz reflektor·w z 

wieŨ straŨniczych, oŜwietlano okolicň latarniami ulicznymi. Komendantem obozu byğ 

Oberst Kuhn. Pozostağy personel niemiecki to: mjr Wenglorz - oficer ochrony, mjr 

Eigl (Luftwaffe) ï starszy oficer medyczny, dr Pilger ï lekarz. WinŃ za zğe warunki 

panujŃce w obozie obarczano Obersta Kuhna, kt·ry byğ zar·wno niezaradny, jak i 

niechňtny do wsp·ğpracy. Od otwarcia kompleksu obozowego upğynňğy cztery 

miesiŃce, zanim mŃŨ zaufania ï lider wiňŦni·w, m·gğ spotkaĺ siň z komendantem w 

celu przekazania ich zastrzeŨeŒ i protest·w. Mijağy kolejne tygodnie, zanim pisemna 

proŜba zostağa rozpatrzona. Czňsto wydawano ustne rozkazy mňŨowi zaufania i nigdy 

nie byğy one potwierdzone na piŜmie. PewnŃ wsp·ğpracň uzyskano od majora Eigla, 

ale miňdzy nim a innymi niemieckimi oficerami (kt·rzy byli Wehrmachtem) doszğo do 

tarcia, jego wğadza byğa bardzo ograniczona.  

Personel obozowy wybrany spoŜr·d jeŒc·w amerykaŒskich stanowili: sierŨ. Kenneth 

J. Kurtenbach, kt·ry byğ przedstawicielem jeŒc·w, (mňŨem zaufania) od chwili 

otwarcia obozu do jego ewakuacji. Major Fred Beaumont byğ oficerem medycznym, 

ale nie brağ aktywnego udziağu w organizacji obozowej. KŜ. Stephen W. Kane byğ 

jedynym kapelanem i dziağağ jako doradca na wezwanie. SierŨ. Kurtenbach prowadziğ 

wewnňtrznŃ administracjň dziağajŃcŃ na rzecz wiňŦni·w z nastňpujŃcŃ organizacjŃ: 

SierŨ. Sztab. Charles M. Belmer ï adiutant, sierŨ. Alexander M. Haddon ï kierownik 

szkoğy, sierŨ. sztab. David H. Woo ð kierownik poczty, sierŨ. sztab. Gerald H. Tucker 

ï kierownik poczty, sierŨ. sztab. Samuel E. Underwood - kierownik teatru, sierŨ. sztab. 

Edward W. Weisenberg ï kierownik sportu. 

Personel medyczny skğadağ siň z nastňpujŃcych os·b: mjr Fred Beaumont, mjr Gerrold 

H. Nungester, kpt. Thomas E. Corcoran, kpt. Paul G. Jacobs.  
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 Czas wolny wiňŦniowie w duŨej mierze spňdzali na grze w karty, warcaby, szachy lub grajŃc 

w inne gry, a takŨe na lekturze ksiŃŨek znajdujŃcych siň w obozowej bibliotece.  SierŨ. sztab. 

Alexander M. Haddon zorganizowağ program edukacyjny dla wiňŦni·w, kt·rym wojna 

przerwağa edukacjň. Wybrano sztab zğoŨony z instruktor·w, bibliotekarzy, sekretarza  

i pomocy biurowej. Uczniowie mieli zajňcia z matematyki, muzyki, ekonomii, historii 

Ameryki, stenografii, mechaniki samochodowej, angielskiego, hiszpaŒskiego, niemieckiego  

i francuskiego. Szkoğa mieŜciğa siň w baraku zawierajŃcym bibliotekň beletrystycznŃ  

i technicznŃ. Do nauczania sğuŨyğo szeŜĺ oddzielnych sal lekcyjnych mieszczŃcych 40 

mňŨczyzn, a meble skğadağy siň z ğawek, stoğ·w i tablic. Zainteresowania wiňŦni·w, kt·re nie 

zostağy ujňte w wyŨej wymienionych zajňciach planowych, rozwijano w wieczornych grupach 

dyskusyjnych. Byğy to zwykle dziennikarstwo, zarzŃdzanie gospodarstwem i hodowlň 

zwierzŃt gospodarskich, a kierowali nimi ludzie, kt·rzy mieli doŜwiadczenie w danej 

dziedzinie. Te wieczorne grupy dyskusyjne byğy szczeg·lnie popularne w miesiŃcach 

wiosenno-letnich, kiedy po godzinie kolacji moŨna byğo je organizowaĺ na ŜwieŨym 

powietrzu. Kiedy szkoğa zostağa uruchomiona, frekwencja wynosiğa 1389 os·b, ale stopniowo 

entuzjazm spadağ i Ŝrednia frekwencja wyniosğa 980 os·b.   

 

Foto 35. Fotografia przedstawiajŃca Stalag 17B, pochodzi z pamiŃtek rodziny Kurtenbach, 

opublikowana na Air Power History, Winter 2011. 
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Foto 36. Rysunek wykonany przez jednego z wiňŦni·w. 

W swoich protestach do Miňdzynarodowego Czerwonego KrzyŨa i Mocarstw 

Ochronnych wiňŦniowie podkreŜlali, Ũe przysğuguje im specjalny ob·z i przywileje lotnik·w. 

CzňŜĺ obozu, w kt·rej siň znajdujŃ, jest pod dow·dztwem kapitana lotnictwa, ale nie moŨe on 

w peğni dziağaĺ, gdyŨ otrzymuje rozkazy od wğadz Stalagu. ChociaŨ nie doszğo do Ũadnego 

powaŨnego incydentu, wiňŦniowie sŃ Ŧle traktowani przez niekt·rych straŨnik·w. GroŨono 

im, a niekt·rzy byli pobici kolbami karabin·w i ciňŨko posiniaczeni. WiňŦniowie energicznie 

protestowali, gdy zmuszani byli do kopania odkrytych tuneli ewakuacyjnych. UwaŨali, Ũe 

jako podoficerowie nie mogŃ byĺ zmuszani do pracy i traktowali tň pracň jako pomoc 

wrogowi. Zgğaszali r·wnieŨ zastrzeŨenia co do funkcjonowania poczty. Cağa poczta 

przechodziğa przez Stalag Luft 3, co powodowağo, Ũe dorňczenie list·w zajmowağo 5 

miesiňcy. Wielu schwytanych lotnik·w od roku nie otrzymağo list·w. Poczta wychodzŃca 

bardzo czňsto byğa przetrzymywana. Zaplecze kŃpielowe i toaletowe stanowiğy 24 krany z 

zimnŃ wodŃ w kaŨdym pomieszczeniu myjŃcym. Brak byğo ciepğej wody a zimna dostňpna 

byğa tylko w godzinach od 6:30 do 8:00; 10:30 do 12:00 i od 16:00 do 18:00. Zapewniono 

tylko 1 gorŃcy prysznic w ciŃgu ostatnich dw·ch miesiňcy. Dostňpne byğy 4 latryny kt·rych 

doğy opr·Ũniano co dwa, trzy tygodnie. Wok·ğ panowağ uciŃŨliwy smr·d ze wzglňdu na to, Ũe 

wiňŦniowie spalili pokrywy wykorzystujŃc je jako opağ w zimowe dni.   

DuŨŃ uciŃŨliwoŜciŃ dla wiňŦni·w byğy wielokrotne najazdy agent·w z Gheime 

Staatspolizei (Gestapo) do amerykaŒskiego kompleksu. Agenci przeszukali wiňŦni·w i baraki 

oraz konfiskowali wszelkŃ ŨywnoŜĺ, tytoŒ lub rzeczy osobiste, kt·re wiňŦniowie mogli 

posiadaĺ w iloŜciach przekraczajŃcych dozwolone limity.  
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Podczas pobytu w Stalagu 17B Edmund TrzciŒski zaprzyjaŦniğ siň ze strzelcem 

pokğadowym Donaldem Bevanem11, kt·ry podobnie jak on uczestniczyğ w akcjach lotniczych 

nad terytorium Niemiec, dop·ki nie zostağ zestrzelony nad BremŃ 17 kwietnia 1943 roku. 

Edmund i Donald, obaj o artystycznych duszach, zorganizowali obozowy teatr dla 

wsp·ğwiňŦni·w. Pisali i wystawiali skecze i sztuki teatralne. Czasami otrzymywali gotowe 

scenariusze dostarczone przez Czerwony KrzyŨ. Po wojnie ich doŜwiadczenie obozowe 

zaowocowağo profesjonalnym teatrem. Zanim jednak to nastŃpiğo musieli jeszcze wiele 

doŜwiadczyĺ, pozostajŃc w niemieckiej niewoli.  

Ewakuacjň Stalagu 17B rozpoczňto 8 kwietnia 1945 roku. Cztery tysiŃce jeŒc·w 

wojennych rozpoczňğo 18-dniowy marsz do odlegğego o 281 mil (452 km) Braunau  

w Austrii. Pozostağych 900 mňŨczyzn byğo zbyt chorych na marsz i pozostawiono ich  

w szpitalach. Zostali oni wyzwoleni 9 maja 1945 r. przez Rosjan. MaszerujŃca kolumna 

wiňŦni·w zostağa podzielona na osiem 500-osobowych grup z amerykaŒskim przyw·dcŃ na 

czele kaŨdej grupy, strzeŨonym przez okoğo 20 niemieckich straŨnik·w Volkssturmu i dwa 

psy. KaŨdemu mňŨczyŦnie wydano paczki ŨywnoŜciowe z Czerwonego KrzyŨa, kt·rych 

zawartoŜĺ wystarczağa na okoğo siedem dni. Podczas 18-dniowego marszu kolumna 

pokonywağa codziennie Ŝrednio 20 kilometr·w. Pod koniec dnia wiňŦniowie zmuszeni byli 

biwakowaĺ na otwartych polach, niezaleŨnie od pogody. Trzykrotnie zostali zakwaterowani  

w oborach dla kr·w. JedynŃ ŨywnoŜciŃ dostarczanŃ wiňŦniom wojennym przez wğadze 

niemieckie byğa kasza jňczmienna i chleb. Handel z niemieckŃ i austriackŃ ludnoŜciŃ cywilnŃ 

stağ siň gğ·wnym Ŧr·dğem utrzymania po wyczerpaniu dostaw paczek z Czerwonego KrzyŨa. 

Celem maszerujŃcej kolumny byğ rosyjski ob·z jeniecki poğoŨony 4 kilometry na p·ğnoc od 

Braunau. Po przybyciu na miejsce jeŒcy wycinali sosny i robili mağe chaty, poniewaŨ nie byğo 

barak·w. WňdrujŃcy straŨnicy patrolowali teren i okoliczne lasy, ale nie podjňto Ũadnych 

pr·b ucieczki, poniewaŨ byğo oczywiste, Ũe siğy wyzwoleŒcze znajdujŃ siň w bezpoŜrednim 

sŃsiedztwie. Wspomniany wczeŜniej Howard Thornley w swoich wspomnieniach obozowych 

tak opisağ ewakuacjň Stalagu 17B: 

Pod koniec marca 1945 wyprowadzili nas Niemcy. WidzieliŜmy juŨ rosyjskie czoğgi w 

dolinie pod naszym obozem. Tylko najbardziej chorzy i ranni wiňŦniowie mogli 

pozostaĺ. Podczas marszu wydawağo siň, Ũe wňdrowaliŜmy bez celu we wszystkich 

kierunkach, ale gğ·wnie na zach·d, w kierunku armii amerykaŒskiej i brytyjskiej. 

 
11 Donald Bevan w 1942 r. jako mğody Ũoğnierz Siğ Powietrznych Armii stacjonujŃcej w Anglii, wykorzystağ 

swoje umiejňtnoŜci artystyczne, dekorujŃc nosy bombowc·w B-17 Flying Fortress i szkicowağ portrety swoich 

koleg·w lotnik·w na Ŝcianach samolotu. Gdy   korespondent wojenny z serwisu informacyjnego United Press, 

zobaczyğ rysunki Bevana uderzyğa go ich jakoŜĺ. Sfotografowağ je i zamieŜciğ na ğamach gazety. Po wojnie 

Bevan rysowağ karykatury gwiazd teatru, kt·re zdobiğy Ŝciany prestiŨowej restauracji Sardiôs, uwaŨanŃ dziŜ za 

instytucjň teatru na Broadwayu.   
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Niemcy bali siň Rosjan i nie chcieli byĺ przez nich schwytani. Pewnego dnia 

wkroczyliŜmy do wioski New Market w Austrii. Nawet podczas marszu nasze 

krysztağkowe radia byğy uŨywane w nocy, a w BBC sğyszeliŜmy, Ũe New Market zostağ 

zajňty przez Rosjan. WğaŜciwie wojska rosyjskie znajdowağy siň wiele mil stŃd. 

StaliŜmy tam przez kilka godzin, podczas gdy niemiecki Ũoğnierz na rowerze jechağ 

przed nami, szukajŃc dla nas otwartego pola do spňdzenia nocy. Gdy czekaliŜmy, 

jakaŜ bardzo tňga kobieta wybiegğa na drogň, zğapağa jednego z naszych 

wsp·ğwiňŦni·w i zabrağ go do swojego domu. Jej mŃŨ podni·sğ deski podğogowe i 

wyjŃğ mn·stwo dobrego jedzenia. WiňzieŒ wpychağ sobie jedzenie do ust i kieszeni. 

ChociaŨ byliŜmy niechlujnŃ bandŃ, ci ludzie myŜleli, Ũe jesteŜmy zwyciňskŃ armiŃ 

amerykaŒskŃ. W koŒcu zapytali go, gdzie jest jego broŒ, a on odpowiedziağ, Ũe jest 

jeŒcem wojennym. Szybko wyrzucili go z domu. Widziağem, jak wychodziğ z ustami i 

kieszeniami wypchanymi jedzeniem. śmiağ siň tak mocno, Ũe ğzy spğywağy mu po 

policzkach. 

DzieŒ po przybyciu na nowe miejsce, kaŨdemu jeŒcowi wojennemu wydawano paczki 

Czerwonego KrzyŨa. Kilka dni p·Ŧniej 3 maja 1945 r., po tym jak szeŜciu ludzi z 13. Dywizji 

Pancernej przybyğo trzema jeepami i z ğatwoŜciŃ schwytağo i rozbroiğo straŨnik·w, ob·z 

zostağ wyzwolony. Inne jednostki 13. Dywizji Pancernej przybyğy wkr·tce za nimi i 9 maja 

1945 r. zorganizowağy ewakuacjň wiňŦni·w do Francja. ChociaŨ wojna w Europie zakoŒczyğa 

siň w maju 1945 r., miesiŃce zajňğo wyzwolenie wszystkich jeŒc·w i ich powr·t do dom·w w 

USA. Edmund TrzciŒski wr·ciğ do domu prawdopodobnie w lipcu 1945 r. 

 

Foto 37. Edmund TrzciŒski. Fotografie wykonane w 1947 r. w USA. Udostňpnione dziňki uprzejmoŜci 

kuzynki BoŨeny Dembowskiej mieszkajŃcej w PiŃtnicy k/ ĞomŨy. 
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PrzebywajŃcy w obozie wiňŦniowie utrwalali i p·Ŧniej opowiadali swoje obozowe 

historie na r·Ũne sposoby. Wielu z nich przerobiğo swoje wojenne dzienniki na ksiŃŨki. Inni 

pisali powieŜci lub sztuki. Jednak chyba najbardziej sğynnŃ stağa siň adaptacja teatralna 

wojennego dzieğa napisanego przez syna Konstancji, Edmunda TrzciŒskiego i jego 

obozowego kolegň Donalda Bevan zatytuğowana ĂStalag 17ò.  

Przedstawia ona historiň grupy amerykaŒskich lotnik·w przetrzymywanych w 

niemieckim obozie jenieckim z czas·w II wojny Ŝwiatowej. Oryginalna sztuka, komediowy 

melodramat w trzech aktach, zostağ po raz pierwszy wystawiony 8 maja 1951 roku przez Jose 

Ferrera we wsp·ğpracy z Richardem Condonem w brodwayowskim 48th Street Theatre12 na 

Manhattanie w Nowym Jorku, co byğo kolejnym sukcesem tego teatru. W gazecie The Stars 

And Stipes z 12 maja 1951 r. na str. 7 ukazağa siň artykuğ przedstawiajŃcy recenzjň spektaklu. 

 

Foto 38. Wycinek pierwzej strony gazety The Stars and Stripes z 1951 r. 

  

Foto 39. Str. 7 gazety z artykuğem o spektaklu Stalag 17. 

 
12 Teatr 48th Street zostağ otwarty 12 sierpnia 1912 r. Dnia 23 sierpnia 1955 r. teatr przestağ istnieĺ po tym, jak 

przez Ũelbetowy dach spadğ zbiornik wody umieszczony na dachu, zasilajŃcy system przeciwpoŨarowy, a 10 000 

litr·w wody spowodowağo rozlegğe zniszczenia we wnňtrzu. Teatr zostağ zamkniňty, a budynek zburzono w tym 

samym roku. Teren po budynku jest teraz miejscem parkingu garaŨowego. 


